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Anno 1724 den 17: aug[usti]. Hölltz ordin. Ciemnärs Rätt af Praeside H[er]r 
Rådmannen Gamberg, med bijsittiaren Johan von Kocken och Sigfred Merlijn. 
 
Då fändrichen Johan Pettersback låtit instämma timmermannen Michel Mackara, för 
någon träkierill, som han uti handelsmannen Jäniskes boda A[nn]o 1721 i stranden 
belägen, hwarest de bortkommit, men nu hoos denna timmermannen igenfinner en 
ballja afsägad af en åhm, och en Eek tunna, hwilken timmermannen sielf tillstår wara 
hans, påståendes at emedan han finner något hoos honom af dess bortkomna 
wahror det han och då måtte ock swara för det öfrige, som uti samma boda warit 
innelagt, n[äm]l[igen] en Eekeballja af en åhm, 2 st[ycken] tunner ½ tunna af Eek, 1 
ankare, en Rysk läckare af 8: kannor, ochså af ek, ett halft ankare af Eek, 2 dörar 
med gångjärn, ett par kiärre juul obeslagne, en degbytta utan lock, 11: st[ycken] 
Bräder af 9: famnar långa utskåtth, en liten läckare af ahlträ, ohngefähr 2: kanner 
stor, en dito af eek af 3: kannor, dertill Mackara swarade det han de hoos honom 
fundne kiärill ell[e]r den afsägade halfwa åhmen och Eeketunnan kiöpt af de Ryska 
solldaterne, som då än här lågo, och bewakat det ifrån Nyslått hit ankom[m]ande 
ammunitier och andra saker, men då härifrån transporterades åhr 1721 hwarpå 
fendrichen tillfrågades, om han för wisso wet at denne nu hoos Makara igenfundne 
balljan och tunnan honom egentelig tillhörig warit, samt hwarmed han det bestyrkia 
kunde. Deruppå han beropade sig uppå Nachtienaren Pettersberg, som nyckeln haft 
till sam[m]a boda, hwilcken framkallades och berättade honom 1721 wijd dess 
ankomst uhr Ryssland, det han wäl efterlåtit honom, at uti sam[m]a ödesboda öfwer 
winteren insättia sine träkierill hwilka han då låfwade 1722 om Wåhren at afhämta. 
Man hade intet sedt ell[e]r emottagit ofwannämde kiärill, utan allenast under wägen 
sedt honom föra sådana kiärill med sig ifrån Ryssland, berättandes at der än ett ovalt 
bord warit, hwilket fändriche nu säger hoos H[er]r Blankenhagen igenfinnas, som 
och utom hans lof der ut tagit blifwit, af Jäniskes betient Pijl benämnd. Wijdare 
åtspordes Nachtienaren Pettersberg, när och hwem nyckelen ifrån honom tagit, enär 
detta bord uttogs. Hwartill han swarade at H[er]r Jäniskes betient som här war som 
oftast haft nyckelen om händer och kan fördy ej weta när detta bord deruttagit blifwit, 
anfrågades Pettersberg, hwartill han då altijd igentagit nyckeln i sin giömmo swarade 
at han af Jänisk haft låf att hålla något höö derut, och derföre Nyckelen hoos sig haft, 
frågades åter när han som nyckelen omhander haft då märkt at några af denne 
fendrichens insatte saker borto waro; swarade at sedan tiufwarne om winteren 
igenom taket instigit och låset som war inom till at oppgiöra med sig tagit jemte hans 
höö, har han ei wijdare derom sig bekymrat, utan äro H[er]r fändrikens saker där 
ändo qwarblefne Emedan han efter sin låfwen dem ej bort tagit ell[e]r sielf sig wijdare 
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derom bekymrat förr än åhret derefter 1723 in Aprill; Mackara tillspordes wijdare 
hwarmed han bewijsa kan, at han af den Ryska wachten kiöpt sam[m]a träkierill, 
som H[er]r fändrichen igenkiännar; och om han intet kiänner någon af de sam[m]a 
Ryssar, ell[e]r wet namnet derutaf, hwartill han swarade sig ingen af dem namn 
gifwa el[le]r kunna nämna, utan ärbiuder med sin Eed å book det kunna ehrhålla; 
hwarföre emedan denne gången intet i denna saken giöras kunde, innan H[er]r Pijl 
såssom då warande Jäniskes betiente och Blankenhagen hoos hwilken nu bordet 
finnes; närwara afhöras kunna, oppskiötz fördenskull till nästa Ciemnärsdag då 
ofwannämnde personer skall förkom[m]a. 
 
 
käännös: 
 
 
Vuonna 1724, elokuun 17. päivänä pidettiin lakimääräiset kämnerinoikeuden käräjät, 
joiden puheenjohtajana oli herra raatimies Gamberg ja muina jäseninä Johan von 
Kocken ja Sigfrid Merlin. 
 
Vänrikki Johan Pettersback oli haastanut käräjiin timpuri Mikko Makkaran, koskien 
muutamia puuastioita, jotka hän oli jättänyt kauppias Jänischin varastoon 
Lappeenrantaan vuonna 1721 ja josta ne olivat kadonneet, mutta nyt tämän timpurin 
luota on löytynyt aaminvetoiseksi vahvistettu soikko ja tammitynnyri, jonka timpuri 
itse vakuuttaa olevan hänen, väittäen, että mikäli hän löytää näistä kadonneista 
tavaroista joitakin hänen luotaan, hän osannee vastata myös muista, joita samassa 
varastossa on ollut, nimittäin aaminvetoinen tammisoikko, kaksi kappaletta ½ 
tynnyrin vetoisia tammitynnyreitä, yksi lekkeri, 8 kannun vetoinen venäläinen lekkeri, 
myös tammea, puolikas tammilekkeri, kaksi saranoitua ovea, pari raudoittamattomia 
kärrynpyöriä, taikinapytty ilman kantta, 11 kappaletta 9 sylin mittaisia lautoja, pieni 
leppäpuinen lekkeri, noin kahden kannun vetoinen, samanlainen tammesta, kolmen 
kannun vetoinen; lisäksi Makkara ilmoitti, että hän on nämä hänen luotaan löytyneet 
astiat eli puoliaamiseksi vahvistetun soikon ja tammitynnyrin ostanut venäläisiltä 
sotilailta, jotka silloin vielä olivat täällä, ja vartioinut Savonlinnasta tänne tuotuja 
ampumatarvikkeita ja muita tavaroita, kunnes [sotilaat] siirrettiin täältä pois vuonna 
1721; minkä jälkeen vänrikiltä kysyttiin, tietääkö hän varmasti, että nämä nyt 
Makkaralta löytyneet soikko ja tynnyri ovat tosiaan hänen, sekä sitä, voiko hän sen 
todistaa. Tällöin hän viittasi yövartija Pettersbergiin, jolla on mainitun varaston 
avaimet, ja joka nyt kutsuttiin esiin. Hän kertoi, että [Pettersback] oli jättänyt tavarat 
vuonna 1721 Venäjältä paluunsa yhteydessä tähän mainittuun autiovarastoon talven 
yli säilytettäviksi, ja oli luvannut noutaa ne keväällä 1722. Mainittuja astioita ei oltu 
nähty eikä vastaanotettu, ainoastaan matkan varrella oli nähty hänen kuljettavan 
niitä mukanaan Venäjältä, kertoen, että tavaroihin sisältyi myös ovaalinmuotoinen 
pöytä, jonka vänrikki sanoo nyt olevan herra Blankenhagenin luona ja joka on myös 
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ilman hänen lupaansa viety varastosta, Jänischin palvelijan Pilin toimesta. Tämän 
jälkeen kysyttiin yövartija Pettersbergiltä, kuka avaimen on ottanut häneltä silloin, 
kun pöytä on viety varastosta. Tämä vastasi, että herra Jänischin silloinen palvelija 
on useimmiten pitänyt avainta hallussaan, eikä hän siksi voi tietää, milloin pöytä on 
viety pois. Pettersbergiltä kysyttiin edelleen, mihin hän vei aina avaimen talteen, 
jolloin hän vastasi, että hän oli saanut Jänischiltä luvan säilyttää varastossa heinää 
ja että avain oli siksi ollut hänen hallussaan, uudelleen kysyttäessä hän sanoi, että 
silloin, kun avain oli ollut hänen hallussaan, hän oli kyllä huomannut, että jotkin 
näistä vänrikin tavaroista olivat kadonneet. Hän kertoi, että sen jälkeen, kun varkaat 
olivat talvella menneet varastoon katon kautta ja vieneet mukanaan lukon, jonka sai 
sisäpuolelta irrotettua, sekä hänen heinänsä, hän ei ollut enää huolehtinut asiasta 
sen enempää, mutta että herra vänrikin tavarat olivat kuitenkin säilyneet siellä 
huolimatta siitä, ettei hän lupauksestaan huolimatta ollutkaan hakenut niitä eikä 
huolehtinut asiasta ennen kuin vasta seuraavana vuonna 1723 huhtikuussa. 
Makkaralta kysyttiin edelleen, miten hän voi todistaa, että hän on venäläiseltä 
vartijalta ostanut ne puuastiat, jotka herra vänrikki nyt tunnistaa, ja eikö hän tunne 
ketään näistä venäläisistä tai tiedä heidän nimiään, johon hän vastasi, ettei pysty 
nimeämään heistä yhtäkään, mutta tarjoutuu vahvistamaan asian valallaan. Tästä 
johtuen, kun asiassa ei tällä kertaa voitu tehdä mitään, ennenkuin herra Jänischin 
silloista palvelijaa Piliä ja Blankenhagenia, jonka hallussa pöytä nyt on, on voitu 
kuulla läsnäolevina, siirrettiin asia seuraavaan kämnerinoikeuden 
kokoontumispäivään, jolloin yllämainittujen henkilöiden pitää olla saapuvilla. 
 


